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S3BIK — JIy4IINUi TOCPETHUK
JUISL YyCTAHOBJICHUS IPY>KOBI M COTJIACHsI.

Opa3m Porrepaamckuit

IIpeaucioBue

CrunucTuka — 3TO HayKa, U3ydarollas BCE MIEMEHTHI S3bIKa B €I0 YCTHOM U
IIMCBMEHHOM BapUaHTaxX, HAauyMHasg CO 3BYKOB M KOHYas LEIbIMU TEKCTaMH,
KOTOpble TMOMUMO (aKTUYECKOM U H300pa3uTeabHOW HHPOpMAIMM HECYT
JIOTIOJIHUTENbHYI0 KOHHOTAaTUBHYIO MH(popManuio. OHa sBISETCS JUCIHUILIMHOM,
(dopMmupyroleil MEXKYJIbTYpHYI0 U KOTHUTHBHYIO KOMIIETEHIIMH, HEOOXOAUMBIE
UIs MPO(PECCHOHANBHOIO  BJIAJICHUS] MHOCTPAHHBIMU S3BIKAMHM KaK CpEICTBOM
OOIIeHHsT U NIEPEBOAUECKOM eATEIbHOCTH.

Pa3BuTre MEXKYJIbTypHOH KOMIIETEHLIMH OCYLIECTBIISIETCS IMOCPEICTBOM
y4eOHOro Marepuana BCEX AacleKTOB MPAKTHUYECKOrO0 AHIJIMHCKOIO SI3blKa U
TEOPETUYECKUX TUCHUIUIMH. Oco00 3HaYMMa CTENEHb BIMSHUS CTUJIMCTHKH, TaK
KaK M3Y4YEHHUE BOIIPOCOB MEXKYJIbTYPHOU KOMIETEHIMHU MPEANOaraeT 3HaHue
KOMMYHUKALIMM B PA3JIMYHBIX CHUTyalHUsAX, YMEHHE MPAaBWIbHO pearupoBaTh Ha
peub cobeceHMKAa B 3aBUCHUMOCTH OT c¢epbl OOIIEHHSA, YMEHHE aJeKBaTHO
OLICHUTH MOJy4YaeMyt0 HHPOPMAIIMIO B YCTHOM U MTUCbMEHHOM BBIPa>KEHUU.

KoruutruBHas KOMIETEHLMsS MpPelyCMAaTpUBAaeT 3HAHME OCOOEHHOCTEU
A3bIKa, €ro o0pa3sHoro crpos, GyHKIUOHAIbHBIX cTuiel. [logo6HOe moHMMaHue
npeaMeTa CTUIIMCTUKHU TI0JI0KEHO B OCHOBY JIAaHHOTO 1OCOOUSI.

Llens naHHOrO TOCOOMS:

-03HAKOMUTB CTYJIEHTOB C TEPMHUHAMM CTHJINCTUKHU HAa AHTJIUHCKOM SI3BIKE;

-J1aTh UX MEPEBOJ HA PYCCKOM SI3BIKE;

-c(hopMHUpOBaTh Y CTYJEHTOB MOJUA3BIYHYIO CTHIMCTUYECKYIO0 KOMIIETEHIIHUIO.
[TocoOue cocrout u3 Tpex uvacreil. IlepBas yacTe mpeacTaBlIeHA PYCCKO-

AHTJIMACKUM U aHIJIO-PYCCKUM CJIOBApSAMH CTHJIMCTUYECKHX TEPMHUHOB. Bropas —

IJIOCCAPUEM Ha AHIVIMHUCKOM S3bIKE. B TpeTbel 4YacTu NpUBEIEHBI IPUMEPHI,

HOSICHSIFOILME CTUJIMCTHYECKHE TEPMHUHBI Ha JABYX S3bIKaX.



Pycckue — aHriniickue TepMUHBI

Ao00peBuaTypa — abbreviation
AKKyMyJasiuus (BbIBIDKEHUE TIO TUITY KOHBEPTeHIIMKM) — accumulation
3. Axkrtyanu3anmsi (Takoe  MCIOJIb30BAHUE SI3BIKOBBIX CPENICTB, KOTOPOE
MPUBJIEKAET BHUMAaHUE caMO MO ce0e M BOCIPUHUMAETCS KaK HEOOBIYHOE,
JUIICHHOE aBTOMATH3Ma, JI€aBTOMATU3UPOBAHHOE SIBJICHUE, KaK >KHUBas
nodTudeckasi meradopa) — actualization
AKIEHTHO-cHJIJIa0uYecKuii cTux — accentual-syllabic verse
Assntepauus — alliteration
AJutro3us — allusion
Avnimpukanus (ycunenue) — amplification
Amdubdpaxuii (cToma u3 Tpex CIOroB, U3 KOTOPHIX MEPBBIA — HEYIapHBIH,
BTOPOM — yJapHbBIN, TPETUN — HEYIAPHBINA; TpapuiecKkoe H300paxeHue
/ — <_/— amphibrach
9. Anamect (cToma W3 TpeX CJOroB, W3 KOTOPBIX NEPBBIA U BTOPOM —
HEyJapHble, TPETUH — yAapHbIN; rpaduyeckoe uzoOpaxkenue /_._ =/
—anapest
10. Anadopa — anaphora
11. Auramiickas 6a/uiaga (4eTBEPOCTHUIINE, KOTOPOE NPEACTaBIseT COOOM
Yepe0BaHUE YETHIPEXCTOMHBIX U JBYX/TPEXCTOMHBIX SMOOB, U HMEET
cxemy pudpMoBku abcb) — ballad stanza
12. Anramiickuii conet — the English sonnet
13.An:kam0eMeHT  (TepelllariBaHUE/TIEPEHOC,  MepexoAslias  CTPOKa)
—enjambement
14. AnTukaumakc (ocinabiienue, pa3psaaka) — anticlimax
15.AnTHTE3a (CTHIIMCTUYECKUM TPHUEM, COCTOSIIMA B HCIIOIb30BAaHUU B
CUHTAarMaTH4E€CKON LEMNOYKEe KOHTPACTHBIX, PE3KO MPOTHUBONOCTABIECHHBIX
MOHATUH, O0pa3oB W T.I. I YCWICHHS BBIPA3UTEIBHOCTH pPEUn) —
antithesis
16.AnTOHOMAcCHUS (TIEpEMMEHOBAHUE, UCIIOJIb30BAHUE UMEHU COOCTBEHHOIO B
3HQYEHUU HAPUIIATEIIBHOTO CYIIECTBUTEIBHOTO WJIM HApPUIATEIbHbBIX
CYIIECTBUTENbHBIX/(Ppa3 B PyHKIIMU UMEHU COOCTBEHHOI'0) — antonomasia
17.Ano3uone3uc (purypa ymoadaHus, BHE3ANHbIA OOPHIB BBICKA3BIBAHUS )—
aposiopesis
18.Anokoiiny (cpamieHue ABYX TMPEIJIOKEHUH B OJHO TPEAJIOKEHUE, B
KOTOPOM OJHO M TO JK€ CJIOBO BBHITIOJHSET OJHOBPEMEHHO JIBE
CHUHTaKcHU4eckue (GyHKIIMN) — apocoinu
19. Apxau3mbl — archaisms
20.AccoHaHc (cCo3ByUYHe) —assonance
21.bannannas crpoga — ballad stanza
22.beanerpuctuka — belles-lettres
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